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LE CONTEUR VAUDOIS

Pharmonie des belles cloches de Lausanne se
marie an bruit du canon dont les salves nous
arrivent du Signal et de la terrasse du Chateau.
Décrire le cortége et sa composilion en (uatre
groupes n’est pas chose facile ; ¢’était plus qu’une
division de I'armée {édérale avec ses unilés tac-
liques, car nous avions intercalé au milieu du
second groupe notre jeunesse, les éléves du col-
lége cantonal et de I'école industrielle, qui gar-
deront le souvenir de celte manifestation a la-
quelle ils ont été associés, afin que, parvenus &
age mir, et si des circonstances pareilles se re-
présentent, ils se rappellent la conduite de leurs
ainés et suivent leur exemple. »
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AUJOURD'HUI

L’anniversaire du 14 avril 1803 a été salué cette
année par 101 coups de canon.

En 1804, c’élait vingt-neuf coups, en 1872, cent
et en 1874, cent el un; il y a progression; fait qui
s'explique, selon nous, par celle tendance toute na-
turelle qui rattache I’homme aux chosesqui s’en vont.

(Vest ainsi que nos soins deviennent de jour en
jour plus tendres et plus empressés auprés d’un
malade qui nous est cher et dont le médecin nous
prédit la fin prochaine.

Le 14 avril 1803 et le 19 avril 1874 sont, 4 n’en
pas douter, les dates les plus importantes de I'his-
toire du canton de Vaud.

Si nous avions la grave et haute mission d’appe-
ler la-dessus l’attention de nos concitoyens ; si méme
notre modeste feuille élait un journal politique,
nous ne leur dirions pas comme la chanson: dis-
moi oui, ou dis-moi non. Nous leur dirions au con-
traire :

« Tu es un peuple assez intelligent, assez éclairé
pour voter avec discernement. Voild le projet de
constitution ; voild la brochure de M. de Gingins ;
voild de nombreux arlicles de journaux ; voila I'his-
toire de ton pays: prends et lis. Consulte sans pas-
sion, sans idée préconcue, la brochure qui contient
le texte ancien et le texte nouveau ; pése-la au poids
de ta conscience et de ton patriotisme ; dans la co-
lonne de gauche est ton passé; dans celle de drotle
ton avenir: vois ce qu’on l'accorde el ce qu’on te
retire, et que le seul mobile de ta décision soit I'a-
mour de la patrie !... »
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Parmi les nombreuses brochures publiées dernié-
rement, sur la question de la révision, une des plus
curieuses est celle qui a pour titre : Esprit du pro-
jet de Constitution fédérale. Cet opuscule se lit d’un
trait, tant le style en esta la fois facile, incisif et
original. On peut en juger par ce petit préambule :

« Les quelques pages qu’on va lire sont dues &
la collaboration de trois citoyens indépendants, sa-
voir : un protestant, un catholique et un libre-pen-
seur. De ces trois collaborateurs, 1'un est immen-
sément riche, autre posséde quelque chose, le troi-
siéme n’a rien ; I'un d’eux est industriel, I'autre est
cultivateur, le troisiéme est employé de I'Etat ; le

premier a dit oui le 12 mai et dira oui le 19 avril;
le second a dit non et persistera & dire non; le der-
nier n’a dit et ne dira ni ou! ni non, appliquant au
projet de Conslitution ce mot célébre :

11 fera trop de bien pour en dire du mal,
Il fera trop de mal pour en dire du bien.

—30be————

M. Ed. About vient de publier les lignes suivantes,
qui peignent avec une grande finesse la situation de
la France aprés le 24 mai 1873, jour de l'avéne-
ment du gouvernement de Broglie. Rien de plus
frais, de plus ingénu, en apparence, que ces rétle-
xions, qui contiennent cependant au fond de saisis-
santes vérités au sujet de la conduite de ceux qui,
arrivés au pouvoir, se sonl abusés sur la maniére
dont ils devaient gouverner le peuple francais.

Le petit chat.

Il n’était ni blane, ni noir, ni roux, mais agréa-
blement tacheté de ces trois couleurs assorties et
aussi joli que peut I'étre un chat de cing & six mois
JeTavais élevé moi-méme et J'avais éprouvé la fran-
chise et 'aménité de son caractére.

Une vivacité charmante tempérée par un grand
fond de douceur, infiniment d’esprit et de malice
sans un atome de perfidie, 'humeur la plus égale
et la patience la plus inaltérable étaient les qualités
maitresses de ce précieux animal: on rencontre ¢a
et 13, de par le monde, des béles et des gens qui
semblent nés pour plaire: le pelit Puss était de ces
gens-la. Et certes il fallait que je fusse bien sir de
lui, puisque je le donnais sans scrupule, sinon sans
regret, aux enfants de mon plus vieil ami.

Ce ne ful pas, on peut le croire, sans le recom-
mander 4 tous leurs soins: Surtout, leur dis-je,
gardez-vous de lui aigrir le caractére! Il n’a ja-
mais éLé ni battu, ni effrayé, ni taquiné ; ne chan-
gez pas ses habiludes. Aimez-le, il vous aimera;
caressez-le, et vous ne sentirez que le velours de
ses paltes ! Les bambins me promirent tout ce que
je voulus et je les crus volontiers sur parole. Car,
enfin, pourquoi ferait-on le malheur d’un étre qu’on
posséde, qu’on est heureux d’avoir et qu’on veut
garder ?

Toutefois, j'éprouvai au bout de vingt-quatre
heures un vif désir de revoir mon éléve au milien
de ses nouveaux mailres, et je ltombai sans crier
gare, dans la salle de leurs études et de leurs jeux.

Horreur ! un vrai champ de bataille. La sphére
avait roulé sur le parquet dans I'eau et les débris
d’une carafe & jacinthes. L’encrier, répandu sur la
table, arrosait les Thémes de Bonnaire, deux ou
trois chaises étaient renversées, les mains et les vi-
sages de mes pelils amis étaient balafrés de coups
de griffe ; on criait, on pleurait, on saignait, et Puss,
juché sur la bibliothéque, mon bon Puss, hérissé,
furieux, semblait souftler le feu par les narines.

— Eh! chers enfants, m’écriai-je, qu’avez-vous
fait? Je vous ai donné un agneau et je retrouve un
tigre ! Il faut que vous ayez maltraité cette pauvre
béte!
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Ils protestérent de leur innocence, & qui mieux
mieux. Pelits et grands, garcons et filles, me juré-
rent qu’ils n’avaient tiré ni les moustaches, ni la
queue, ni les oreilles de Puss. « Nous I'avons ca-
ressé, voild tout ; mais c’est un méchant, un ingrat,
il ne veut pas qu'on le caresse! »

Pendant qu’ils s’excusaient ainsi, Puss reprenail
courage & ma vue, apaisait sa colére, miaulait ami-
calement, sautait de la bibliothéque sur la table et
de 13 sur mes genoux. Je pris lexte de ce bon mou-
vement pour prouver aux bambins que tous les torts
étaient de leur cOlé et je jetai les bases d’une ré-
conciliation générale. Mais, & ma grande surprise,
le premier qui s’approcha pour signer la paix faillit
recevoir un coup de griffe.

— Décidément, mes chers hébés, il faut que vous
lui ayez fait du mal.

— Non ! non! non! nous I'avons caressé, el pas
autre chose.

— Mais, comment diable l'avez - vous caressé ?

— Comme ca doucement, depuis la queue jus-
qu’a la téte.

Les malheureux enfantsle caressaient & rebrousse-
poil !

Je commencai par rire de leur naiveté; mais
bientét une réflexion me frappa l'esprit et je devins
sérieux.

Qu’avez-vous donc ? me dit une petite téte blonde.

— Rien, ma chérie; je pense & d’autres enfants,
plus grands que vous, qui ont pris une chatte le
94 mai dernier, qui I'aiment bien peut-étre aussi,

“qui sont enchantés de I'avoir, et qui voudraient la

garder longtemps, mais quila caressent & rebrousse-
poil et qui, malgré les coups de griffe qu’ils ont
recu, n’ont jamais eu l'idée d’amadouer autrement
celte excellente béte.

— Dis donc, monsieur, comment elle s’appelle ?

— France. Un beau nom, pas vrai?

ABour.

L’abonné qui nous transmet le morceau qu'on
vient de lire ajoute cette réflexion : « Ilélas, les
événements ne tarderont peut étre pas 4 nous prou-
ver que ce n’est pas en France seulement qu’on ca-
resse le peuple & rebrousse-poil. » »
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Letires japonaises.
Chum a Yoa.

Enfin me voici arrivé au pays de mes réves, et, te
le dirai-je ? La réalité dépasse de beaucoup tout ce
que mon imaginalion a pu concevoir. Voltaire, By-
ron et Lamartine, tout poétes qu’ils sont,ne donnent
qu’une idée trés pale et incompléte des splendeurs
qui m’entourent et que je renonce & décrire.

Je suis descendu dans un hétel situé & Textrémité
orientale du lac, non loin dn chiteau fort de Chil-
lon. L'hétel est bien ten:, la cuisine est passable,
la Compagnie est un mélange d’Anglais, de Francais
et de Germains, mais de Suisses pas I'ombre. Je
changerai donc mes quarliers dés que je serai re-
mis de mes faligues, car mon but est, tu le sais, de

faire une étude sérieuse sur las meeurs, les habitu-
des, la religion et le gouvernement de ce petil peu-
ple qui, jaime & I'espérer, est digne'd tous égards
du pays qu’il habite. Mes notes Uarriveront avec
tout le décousu, tout le désordre que tu peux at-
tendre d’une nature telle que la mienne ; néanmoins,
si tu leur trouves quelque mérite, je 'autorise & leur
donner cette forme élégante et gracieuse qui distin-
gue toutes tes productions. De celte maniére et, I'un
aidant I'autre, nous prouverons i nos amis de Yoko-
hama que les deux plus jeunes membres de 'ambas-
sade ne sont pas les deux plus bétes. Mon habit &
palmes attirant un peu trop 'attention des badauds,
je 'ai remplacé par un costume & I'européenne, ce
qui me donne un faux air de diplomate anglais.

Quant & mon titre d’Excellence, je n’en ferai
usage que lorsque je serai tenté de faire une visite
officielle ; pour le moment, je m’appelle Monsieur
Chum, tout court, veuille Ven souvenir s’il te prend
envie de m’écrire.

A bientot une autre lettre.

Ton ami, CHuM.

Notre collahorateur M. Croisier, ayant I'intention
de traduire en patois quelques fables de La Fontaine,
a débuté par celle-ci, qu’il a bien voulu nous en-
voyer :

La cigiala et la fremtf.

La cigala qu’avai tsantd (du lo matin
Tant qu’a la né) totlo tsautin;
Sé trovavé tot improntaié,
Quand la nai fut arrevaié.
N’avai pas pi on bocon
Dé pan rassi 40 dé bacon (1)
Po féré brinld son minlton.

Noutra damuzall’ affamaie

S'in fut tota désolaie

Tsi sa vesena la fremi

Que saillegai dé féré boutseri.
— Au nom dé Diu, ma tant bounna vesena
Vo que vo z’ai tot & remollie-mo
Préta-mé on bokenet de penna
Et qudquié tchoux po betd din mon pot?
— Mé, vo préta, na, na, per ma conchince
I¢ déi z’infants & nourri : medzont gros!
Qu’ai vo dont fé quand 1é dzo étions biaux
Po n’avai pas oran’a rivorince ?
— Las!ié tsantd coumin vo sédé prdo;
Amusd, diverti din1é dzo dé séldo

Toté 16 bété dio foradzo

Etai tot me n’ovradzo..... ’
— Vo z’ai tsantd ? cin mé fi bin plliési

Hé bin ora: dansi |

(1) Bacon, lard.
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